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Importantes Instruções de SEGURANÇA

Este manual contém instruções importantes a serem seguidas durante a instalação e 

manutenção do Micro Inversor conectado à rede fotovoltaica.

Para reduzir o risco de choque elétrico e garantir a instalação segura

e a boa operação do Micro Inversor, os seguintes símbolos aparecem ao longo deste 

documento para indicar condições perigosas e importantes instruções de segurança.

Especificações sujeitas a alterações sem aviso prévio - verifique se você está usando a 

atualização mais recente encontrada no site do fabricante..

ATENÇÃO: Isso indica uma situação em que o não cumprimento das 

instruções pode causar uma falha de hardware grave ou perigo para a 

equipe, se não for aplicado adequadamente. Tenha muito cuidado ao 

executar esta tarefa.

AVISO IMPORTANTE:  Isso indica informações importantes para a 

operação otimizada do Micro Inversor. Siga estas instruções de perto.

Instruções de Segurança

WARNING  

SYMBOL

NOTE  
SYMBOL
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• NUNCA desconecte o módulo Fotovoltaico do Micro Inversor sem antes desconectar 

a energia CA.

• Somente profissionais qualificados devem instalar e / ou substituir os Micro 

Inversores.

• Execute todas as instalações elétricas de acordo com os códigos elétricos locais.

• Antes de instalar ou usar o Micro Inversor, por favor leia todas as instruções e 

marcações de aviso nos documentos técnicos e no sistema Micro Inversor e no painel 

solar fotovoltaico.

• Esteja ciente de que o corpo do Micro Inversor é QUENTE  e pode atingir uma 

temperatura de 80 ° C. Para reduzir o risco de queimaduras, não toque no corpo do 

Micro Inversor.

• NÃO tente reparar o Micro Inversor.  Se houver falha, entre em contato com o 

Suporte ao Cliente para obter um número de RMA e iniciar o processo de 

substituição. Danificar ou abrir o Micro Inversor anulará a garantia.

• CUIDADO !  O condutor externo do aterramento de proteção é conectado ao 

terminal de aterramento do inversor através do conector CA.

• Ao fazer a instalação, primeiro conecte o aterramento ao CA para garantir o 

aterramento do inversor e depois faça as conexões CC.  Ao desconectar os cabos, 

desconecte a CA abrindo primeiro o disjuntor do circuito derivado, mas mantenha o 

condutor de aterramento de proteção no disjuntor do circuito derivado conectado ao 

inversor e, em seguida, desconecte as entradas CC.

• Em qualquer circunstância, não conecte a entrada CC quando o conector CA estiver 

desconectado. 

• Por favor, instale dispositivos de comutação de isolamento no lado AC do inversor.



Instruções Importantes de Segurança
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Avisos sobre Interferência de Sinal RF

Conformidade CE EMC:  Este equipamento  atende as normas CE EMC, que foram definidas  

para proteger contra interferência prejudicial em uma instalação residencial. O equipamento 

pode irradiar energia de radiofrequência e isso pode causar interferência prejudicial às 

comunicações de rádio, se não seguir as instruções ao instalar e usar o equipamento. Mas não 

há garantia de que a interferência não ocorrerá em uma instalação específica. Se este 

equipamento causar interferência prejudicial à recepção de rádio ou televisão, as seguintes 

medidas podem resolver os problemas:

*  Realoque a antena receptora e mantenha-a bem longe do equipamento.

*  Consulte o revendedor ou um técnico de rádio / TV experiente para obter ajuda.

Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela 

conformidade podem anular a autoridade do usuário para operar o equipamento.

Avisos sobre transmissão de dados

O software de Análise e Sistemas de Monitoramento de Energia (EMA) analisa e relata o 

desempenho de cada módulo a partir de dados em tempo real coletados por meio do coletor 

de dados  ECD (Energy Collect Device). 

O EMA  detecta prontamente quaisquer problemas de desempenho na matriz, identificando 

a localização e a natureza do problema e fornecendo orientação precisa para manutenção, 

tudo dentro de uma interface gráfica amigável.

A comunicação entre os inversores e o ECD pode ser afetada pelo sinal “ruído” de 

equipamentos elétricos próximos, a distância entre inversores e o ECD, o número de 

inversores suportados e outros fatores.  Então, por vezes, o ECD experimenta perda de sinal 

ou dados aleatoriamente, isso não é um problema ou uma falha.

Se o ECD não se comunicar com o banco de dados EMA, entre em contato com o suporte.

Manual de Instalação 



Importantes Instruções de Segurança

Estes símbolos substituem palavras no equipamento, em um monitor ou 
em manuais:

Alguns símbolos podem ser de marca proprietária: .

Cuidado:  risco de choque eletrico.

Cuidado: superfície quente.

Símbolo para a marcação de dispositivos elétricos e eletrônicos de acordo 

com a Diretiva 2002/96 / EC. Indica que o dispositivo, os acessórios e a 

embalagem não devem ser descartados como lixo municipal não 

classificado e devem ser coletados separadamente no final do uso. Por 

favor, siga as regulamentações locais para descarte ou entre em contato 

com um representante autorizado do fabricante para obter informações 

sobre o descarte de equipamentos.

A marca CE é anexada ao inversor solar para mostrar quee a unidade 

segue as provisões das Diretivas Européia de Baixa Voltagem e EMC.

Refere-se a instruções de operação do sistema.

Pessoa adequadamente aconselhada ou supervisionada por uma pessoa 

com conhecimentos técnicos para capacitá-lo a perceber os riscos e evitar 

os riscos que a eletricidade pode criar. Para o propósito da informação de 

segurança deste  Manual qualificado, uma "pessoa qualificada" é alguém 

que está familiarizado com o procedimento e  requisitos para segurança, 

sistema de refrigeração e EMC e está autorizado a energizar,

aterrar e etiquetar equipamentos, sistemas e circuitos de acordo com os 

procedimentos de segurança estabelecidos. O inversor e o sistema de 

terminais só podem ser manipulados e operados por pessoal qualificado.
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Introdução ao Sistema de Micro Inversor Fotovoltaico

Os Micro Inversores usados em sistemas conectados à Rede 

Elétrica (grid-tied) são parte de um conjunto de 3 elementos 
distintos:

• Micro Inversor  ZMID-1300/4M

• Dispositivo Coletor de Dados  (ECD)+RTU

• Serviço de Monitoramento e Analise de Dados (EMA) 

disponível na Internet
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Introdução ao Sistema de Micro Inversor
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Este sistema integrado melhora a segurança, maximiza a coleta de energia solar; 

aumenta a confiabilidade do sistema e simplifica o projeto, instalação, manutenção 

e gerenciamento do sistema solar.

Micro Inversor MAXIMIZA a energia produzida por cada PV
Cada módulo fotovoltaico tem controles MPPT (Maximum Peak Power Tracking) 

individuais, que garantem que a potência máxima seja exportada para a rede 

elétrica, independentemente do desempenho dos outros módulos fotovoltaicos do 

conjunto total instalado.

Quando módulos fotovoltaicos na matriz são afetados por sombra, poeira, 

orientação ou qualquer situação na qual um módulo tenha seu  desempenho 

reduzido, o Micro Inversor garante o melhor desempenho de todos os outros 

Modulos.

Ou seja, o Micro Inversor garante o melhor desempenho e maximiza a produção 

de energia INDIVIDUALMENTE,  de cada módulo dentro do sistema.

Mais confiável do que inversores centralizados/string
O sistema Microi Inversor distribuído garante que nenhum ponto único de 

falha do sistema prejudique o sistema fotovoltaico. Os Micro Inversores são 

projetados para operar com potência total em temperaturas ambiente externas 

de até 65 ° C. O invólucro do inversor é projetado para uso externo

instalação e está em conformidade com a classificação de proteção ambiental 

IP67.

Instalação Muito Simples
Você pode instalar módulos fotovoltaicos individuais em   
qualquer combinação de quantidade de módulo, orientação, tipo 
diferente e taxa de energia 

O fio terra (PE) do cabo CA está conectado ao chassi  dentro do 
Micro Inversor, eliminando potencialmente a instalação do fio 
terra (verifique regulamentação local).

Sistema Inteligente de Monitoramento de Performance
O Energy Collect Device (ECD) é instalado simplesmente conectando-o a 

qualquer tomada de parede e fornecendo uma conexão Ethernet ao roteador de 

banda externa ou modem. 

Depois de instalar e configurar o ECD (consulte o manual do ECD),

a rede completa de Microi Iversores reporta-se automaticamente ao servidor da 

Web Monitor e análise de energia (EMA). O software EMA exibe o desempenho, 

tendências, informa sobre eventos anormais e controla o desligamento do sistema 

quando necessário.

(Consulte o manual do ECD para obter instruções.)

Manual de Instalação 



Micro Inversor - Introdução
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Os Micro Inversores conectam-se à rede monofásica e também podem 

usar múltiplos Micro Inversores na forma de grade monofásica para 

obter uma grade trifásica e operar com a maioria dos módulos 

fotovoltaicos de 60 e 72 células. Para mais informações, consulte a 

página de Dados Técnicos (p.18) deste manual.

Modelo
AC grid PV Module  

Codigo

Max. #

Por Ramal
Module Connector

ZMID-1300/4M 50/60Hz,240V 60 a 72 Celulas
4 for 25A 

disjuntor
Padrão  MC-4 
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Instalação do Sistema de Micro Inversores

Um sistema fotovoltaico usando Micro Inversores é simples de instalar. 

Cada Micro Inversor é facilmente montado no suporte fotovoltaico, 

diretamente abaixo do  módulo fotovoltaico. Cabos CC de baixa tensão 

conectam-se diretamente do módulo fotovoltaico ao Micro Inversor, 

eliminando o risco de alta tensão CC.  A instalação DEVE estar em 

conformidade com os regulamentos locais e regras técnicas.

Declaração especial!  Um dispositivo AC GFCI não deve ser usado para 

proteger o circuito dedicado ao Micro Inversor, mesmo que seja um

por circuito. Nenhum dos pequenos dispositivos GFCI (5mA-30 mA) são 

projetados para alimentação reversa e serão danificados se alimentados pela 

parte de trás. De maneira semelhante, AC AFCIs não foram avaliados para 

alimentação posterior e podem ser danificados se a alimentação for inversa com 

a saída de um inversor fotovoltaico.

AVISO: Execute todas as instalações elétricas de acordo com os códigos 

elétricos locais.

AVISO: Esteja ciente de que apenas profissionais qualificados devem 

instalar e / ou substituir Micro Inversores.

AVISO: Antes de instalar ou usar um Micro  Inversor, leia todas as instruções e 

avisos nos documentos técnicos e no próprio sistema Micro Inversor, assim como na

Matriz fotovoltaica.

AVISO: Esteja ciente de que a instalação deste equipamento inclui

o risco de choque elétrico.

AVISO: Não toque nas partes energizadas do sistema, incluindo o painel 

fotovoltaico, quando o sistema estiver conectado à rede elétrica.

NOTE: Recomendamos enfáticamente a instalação de dispositivos de 

proteção contra surtos na caixa do medidor dedicado

Componentes Adicionais necessários para a Instalação

• Conectores de interconexão macho e fêmea CA (vendidos separadamente)

• Tampas de vedação (vendidas separadamente)

Ferramentas e acessórios necessários

Além do seu painel fotovoltaico e do hardware associado, você precisará dos 

seguintes itens:

Uma caixa de junção de conexão AC

Sistema  de montagem adequado para fixar com segurança os módulos PV

Soquetes e chaves para montagem de ferragens

Condutores de aterramento contínuos e arruelas de aterramento

Uma série de chaves de fenda Phillips

Uma chave de torque
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Procedimentos de Instalação

Passo 1 - Instale a caixa de junção para o ramal de AC 

b.

a. Instale uma caixa de junção apropriada em um local adequado no sistema de 

estrutura dos módulos (geralmente no final de uma ramificação de módulos).

Conecte a extremidade do fio aberto do cabo AC na caixa de junção 
usando uma sobreposta apropriada ou encaixe de alívio de tensão.

c. Ligue os condutores do  AC: L-RED;   N - PRETO;   PE - AMARELO VERDE

d. Conecte a caixa de junção do circuito de derivação CA ao ponto de interconexão da rede 

elétrica.

AVISO: O código de cores da fiação pode ser diferente de acordo com a 

regulamentação local, verifique todos os cabos da instalação antes de 

conectar ao cabo AC para garantir que eles se correspondam. O cabeamento 

errado pode danificar irremediavelmente o Micro Inversores, um problema 

que não é coberto pela garantia.

Passo 2 – Fixe os Micro Inversores na mesma estrutura 
metálica junto aos Painéis Solares

a. Marque a localização do Micro Inversor na estrutura, com relação 

à caixa de derivação do módulo fotovoltaico ou a quaisquer outras 

obstruções.

b. Monte um Micro Inversor em cada um desses locais usando o 

hardware recomendado pelo seu fornecedor de estrutura para os 

módulos.

Montagem do   ZMID-1300/4M
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Procedimentos de Instalação

AVISO: Antes de instalar qualquer um dos Micro Inversores, 

verifique se a voltagem da rede elétrica no ponto de conexão comum 

corresponde à classificação de voltagem na etiqueta do Micro Inversor.

AVISO: Não coloque os inversores (incluindo conectores CC e CA) em locais 

expostos ao sol, chuva ou neve, mesmo entre os módulos.

Deixe um espaço mínimo de  1,5 cm entre o teto e a parte inferior do Micro 

Inversor para permitir um fluxo de ar adequado.

Passo 3 – Conecte  os Micro Inversores em paralelo

a. Verifique a página de dados técnicos do Micro Inversor  quanto ao 

número máximo permitido de Micro Inversores em cada circuito de 

derivação CA..

b. Conecte o conector CA macho do Micro Inversor no conector fêmea para conectá-lo.        

Interface do conector AC da seguinte forma.

AVISO: NÃO exceda o número máximo de Micro Inversores em um 

circuito de derivação CA  

ZMID-1300/4M  conectados em paralelo
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Procedimentos de Instalação

Passo 4 - Instale uma tampa protetora do cabo de corrente alternada na 
extremidade do cabo CA

Passo 5 – Conecte os Micro Inversores aos Módulos PV

NOTE: Ao conectar os cabos CC, o Micro Inversor deve imediatamente 

piscar um vermelho rápido e três verdes curtos. Isso acontecerá assim que os 

cabos forem conectados e mostrará que o Micro Inversor está funcionando 

corretamente. Toda esta função de verificação iniciará e terminará dentro de 

5 segundos após a conexão da unidade, por isso preste muita atenção a essas 

luzes ao conectar os cabos CC.

AVISO: REVISE novamente para certificar-se de que toda a fiação de CA e 

CC foi instalada corretamente.  Certifique-se de que nenhum dos cabos CA e/ 

ou CC esteja preso ou danificado.  Certifique-se de que todas as caixas de 

junção estejam fechadas corretamente.
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Instruções de Operação do Sistema de Micro Inversores

Para operar o sistema fotovoltaico Micro Inversor:

1. Ligue o disjuntor de CA em cada circuito de derivação CA de Micro 

Inversor.

2. Ligue o disjuntor principal da rede elétrica. Seu sistema começará a 

produzir energia após um tempo de espera de um minuto.

3.As unidades devem começar a piscar em vermelho um minuto após ligar o disjuntor de CA.  
Em seguida,  o LED azul pisca.   Isso significa que eles estão produzindo energia normalmente, 
e o piscar mais rápido do LED azul significa mais energia gerada.

4. Conecte o ECD e siga as instruções de acordo com o manual do ECD.

5. Os Micro Inversores começarão a enviar dados de desempenho da linha de energia para o 

ECD.   O tempo necessário para que todos os Micro Inversores do sistema relatem ao DPI 

variará com o número de Microi Iversores no sistema.                                                                 

Você pode verificar o funcionamento adequado dos Micro Inversores através do ECD. Consulte o 

Manual de Instalação e Operação do ECD para obter mais informações.

NOTE: Uma vez que a energia AC é aplicada, cerca de 0.1 A   de 

corrente e 25VA (W)  de energia para cada Micro Inversor podem ser 

medidos com um medidor. Esta corrente e potência são reativas. Os 

inversores NÃO estão funcionando. Depois de um tempo de espera de 

mais de 60 segundos, os inversores iniciarão a operação.
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Solução de Problemas

O pessoal qualificado pode usar as seguintes etapas de solução de problemas, se o 

sistema PV não operar corretamente:

Indicações de Status e Relatório de Erros

LED de Partida
Um minuto depois de a energia CC ser aplicada pela primeira vez ao MicroiInversor, 
uma piscada vermelha curta indica que houve uma sequência de inicialização bem-
sucedida do Micro Inversor, 

Duas piscadas vermelhas curtas após a aplicação da energia CC ao Micro Inversor, 
indica uma falha durante a configuração do Micro Inversor.

LED de Operação
Azul piscando lento – Produção baixa de energia 

Azul piscando rápico – Produção alta de energia

Vermelho Piscando – Não está produzindo energia
Vermelho piscando duas vezes: baixa tensão ou alta tensão CA 
Piscando três vezes:  falha na Rede

Erro de GFDI (Aterramento)
Um LED vermelho piscando quatro vezes indica que o Micro Inversor detectou um 

erro GFDI (Ground Fault Detector Interrupter) no sistema fotovoltaico. A menos 

que o erro GFDI tenha sido apagado, o LED permanecerá quatro vezes piscando.

Outras Falhas
Todas as outras falhas são reportadas ao ECD. Consulte o Manual de Instalação e 

Operação do ECD para obter uma lista de falhas adicionais e procedimentos de solução 

de problemas.

AVISO: Somente pessoal qualificado deve lidar diretamente com a Instalação 

dos Micro Inversores

AVISO: Nunca desconecte os conectores de fio CC sob carga. 

Assegure-se de que nenhuma corrente esteja fluindo nos fios 

DC antes de desconectar. Uma cobertura opaca pode ser usada 

para cobrir o módulo PV antes de desconectar o módulo com 

segurança

AVISO: Sempre desconecte a energia CA antes de desconectar os 

fios do módulo fotovoltaico do Micro Inversor.        Desconectar pelo 

disjuntor CA apropriado ou desconectar o primeiro conector AC do 

primeiro Micro Inversor em um circuito derivado é adequado como 

um meio de desconexão.

AVISO: O Micro Inversor  é alimentado por energia DC do módulo 

PV.   DEPOIS de desconectar a energia CC, ao reconectar os módulos 

PV ao MicroiIversor, certifique-se de observar os três flashes de 

LEDs curtos.
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Solução de Problemas

Solução de problema de um Micro Inversor não operacional

Existem duas possíveis áreas gerais de problemas:

A. O Micro Inversor em si pode estar com problemas.

B. O Micro Inversor está funcionando bem, mas está tendo problema de 

comunicação com o ECD. Os itens abaixo referem-se a problemas com Micro 

Inversores, não problemas de comunicação (abordados no manual do DPI).

Uma maneira rápida de saber se o problema é o Micro Inversor ou 

um problema de comunicação com o DPI:

1. Diagnosticando a partir do Micro Inversor:   Uma luz vermelha -

intermitente ou permanente no Micro Inversor, ou nenhuma luz.  Nenhuma 

luz, ou uma luz vermelha, significa que é definitivamente um problema de 

Micro Inversor.

2. Diagnosticando a partir do ECD:

a. No-Data-Display:  Este é provavelmente um problema de comunicação -

não um problema de Micro Inversor.

b. Problemas com exibição irregular:  Os dados são exibidos por algum período 

e, em seguida, nenhum dado é exibido:  provavelmente é um problema de 

comunicação..

c. 0 watts ou 2 watts:  Possivelmente é um problema com o Micro Inversor

d. Exibição de dados erráticos que não está coordenando com exibições de 

dados de outras unidades: provavelmente um problema de Micro Inversor

Para tentar resolver problemas de um Micro Inversor não 
operacional, Siga estes passos nesta ordem:

1. Verifique se a voltagem e a frequência da rede elétrica estão dentro dos 

intervalos mostrados na seção Dados Técnicos deste manual..

2. Verifique a conexão com a rede elétrica. Verifique se a energia da 

rede elétrica está presente no inversor em questão, removendo a CA 

e, em seguida, DC.  NUNCA desconecte os fios CC enquanto o Micro 

Inversor estiver produzindo energia. Volte a ligar os conectores do 

módulo DC e observe três flashes LED curtos.

3. Verifique a interconexão do circuito de derivação CA entre todos os Micro 

Inversores. Verifique se cada inversor está energizado pela rede elétrica 

conforme descrito na etapa anterior.

4. Certifique-se de que todo disjuntor AC esteja funcionando corretamente 

e esteja fechado.

5. Verifique as conexões CC entre o Micro Inversor e o módulo fotovoltaico.

6. Verifique se a tensão CC do módulo FV está dentro da faixa permitida 

mostrada nos Dados Técnicos deste manual..

7. Se o problema persistir, ligue para o Suporte ao Cliente..

AVISO: Não tente reparar o microinversor. Se os métodos de resolução de 

problemas falharem, ligue para o Suporte Técnico.

Manutenção: 

Não necessita de nenhum tipo de manutenção
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Substituindo um Micro Inversor

15

Siga o procedimento para substituir um Micro Inversor com falha

A. Desconecte o Micro Inversor do Módulo FV, na ordem mostrada abaixo:

1. Desconecte a CA desligando o disjuntor do ramal.

2. Desconecte o conector CA do Micro Inversor.

3. Cubra o módulo com uma capa opaca.

4. Desconecte os conectores de fios CC do módulo FV do Micro Inversor.

5. Remova o Micro Inversor da estrutura do painel fotovoltaico.

B. Remova a capa opaca.  Instale um Micro Inversor substituto na estrutura. Lembre-se de 

observar a luz LED piscando assim que o novo Micro Inversor estiver conectado aos cabos 

CC.

C. Ligue o cabo AC do Micro Inversor de substituição.

D. Feche o disjuntor do ramal e verifique a operação do Micro Inversor substituido.
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Dados Técnicos

AVISO: Certifique-se conferindo se as especificações de tensão e corrente 

do seu módulo fotovoltaico correspondem as do Micro Inversor.                  

Por favor, consulte a folha de dados ou o manual do usuário.

AVISO: Você deve combinar a faixa de tensão de operação DC do 

módulo FV com a faixa de tensão de entrada permitida do Micro 

Inversor.

AVISO : A tensão máxima em circuito aberto do módulo fotovoltaico 

não deve exceder a tensão de entrada máxima especificada do inversor.
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Model

Input Data (DC)

ZMID-1300/4M-240V

MPPT Voltage Range 25V-55V

Operation Voltage Range 20V-55V

Maximum Input Voltage 60V

Startup Voltage 20V

Maximum Input Current 10.4A x 4

Maximum DC Short Circuit Current

Output Data (AC)

13A

Maximum Output Power 1300W

Nominal Output Voltage 240V

Nominal Output Current 5.416A

Default/Protect Output Voltage Range 184-265V

Extended/Reconnect Output Voltage Range 184-265V

Nominal Output Frequency 50Hz/60Hz Auto Sense

Default/Protect Output Frequency Range 50Hz/45-55,60Hz/59.3-60.5

Extended/Reconnect Output Frequency Range 50Hz/45-55,60Hz/59.3-60.5

Power Factor >0.99

Total Harmonic Distortion

Efficiency

<3%

Max. Inverter Efficiency 96.5%

Night Power Consumption

Mechanical Data

50mW

Operating Ambient Temperature Range -40 °C to +65 °C

Storage Temperature Range -40 °C to +85 °C

Dimensions (W x H x D) 450mm X 455mm X 35mm

Weight 6.5kg

Communication Powerline

Enclosure Rating IP67

Cooling Natural Convection - No Fans

Wet Locations Classification For Wet Locations

Pollution Degree Classification PD3

Relative Humidity Ratings 0-95%

Maximum Altitude Rating All Data At This Technical Specifications Has Been Tested Under <2000m

Certificates

Certificado Inmetro - Registro

UL1741,VDE0126,VDE4105,IEC62109,CE

007173/2018
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